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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren konnen. Es ist
mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden sind.
Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige kennen zu
lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

zu erhalten:

www.aeg.com

y lhr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu

a/ gewahrleisten:

www.registeraeg.com

-E Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu erwerben:

@@ Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen

www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Wamungs—/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie

Gefahr einer dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Geréat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

« Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.

« Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

« Halten Sie Kinder und Haustiere vom ged6ffneten
Gerat fern.

« Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet
ist, empfehlen wir, diese einzuschalten.

« Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

1.2 Allgemeine Sicherheit

« Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét
vor.
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Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des
Bausatzes Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule, der bei lhrem autorisierten
Lieferanten erhaltlich ist, kann nur fir die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefihrten Gerate
verwendet werden. Lesen Sie die Anleitung
aufmerksam vor der Montage (siehe
Montageanleitung).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Kichenarbeitsplatte in einer Nische mit den
entsprechenden Abmessungen montiert werden
(siehe Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieBbaren Tur,
einer Schiebetlr oder einer TUr mit einem Scharnier,
das dem des Gerates gegentiber liegt und eine
vollstandige Offnung der Geratetur verhindert,
aufgestellt werden.

Die Liftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der
Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch zuganglich ist.
Der Raum, in dem das Gerat aufgestellt wird, muss
gut bellftet sein, damit keine Gase in den Raum
zurUckstromen, die von offenem Feuer oder von
anderen Geraten stammen, die mit Brennstoffen
arbeiten.

Die Abluft darf nicht Uber denselben Abzug abgeleitet
werden, durch den der Dunstabzug von mit Gas oder
sonstigen Brennstoffen betriebenen Geraten
gewahrleistet wird. (falls zutreffend)

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
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Beachten Sie die maximale Beladungsmenge von 7 kg
(siehe Kapitel ,Programmtabelle”).

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es mit
Industriechemikalien gereinigt wurde.

Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten
Flusen weg.

Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Filter. Reinigen
Sie den Flusenfilter vor oder nach jedem Gebrauch.
Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Trockner.

Waschestucke, die mit Speisedl verschmutzt sind oder
die mit Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin und Wachsentfernern behandelt worden
sind, mussen vor dem Trocknen in dem
Waschetrockner in heiBem Wasser und zusatzlichem
Waschmittel gewaschen werden.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien,
gummibeschichtete Waschestlcke und Kleider oder
Kissen mit Schaumgummipolster dirfen in dem Gerat
nicht getrocknet werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte dirfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt
werden.

Entfernen Sie alle Gegenstande, wie Feuerzeuge und
Streichhdlzer, aus den Taschen.

Wenn Sie die Trockentrommel vor dem Ende des
Trockengangs anhalten mussen, entnehmen Sie bitte
sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese zur
Warmeableitung aus.

Der letzte Teil eines Trockenprogramms findet ohne
Hitze statt (Abkuhlzyklus), um sicherzustellen, dass die
Wasche auf einer Temperatur bleibt, bei der sie nicht
beschadigt wird.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Geréat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Geréts
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe.

Das Gerat darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden,
an dem die Temperatur unter 5 °C
absinken oder auf Uber 35°C steigen
kann.

Stellen Sie sicher, dass der Boden, auf
dem das Gerat aufgestellt wird, eben,
hitzebestéandig und sauber ist.

Stellen Sie sicher, dass die Luft
zwischen Gerét und Boden zirkulieren
kann.

Das Gerat darf ausschlieBlich stehend
transportiert oder umgesetzt werden.
Die Geréterlickseite muss gegen die
Wand zeigen.

Uberprifen Sie den waagrechten
Stand des Gerats mit einer
Wasserwaage, wenn es an seinen
endglltigen Platz gestellt wird.
Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfliBen waagerecht aus.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.
Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der

Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen
an.

Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des
Typs ASTA (BS 1362) ein.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

2.3 Gebrauch
& WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-,
Brand-, Verbrennungsgefahr
sowie Risiko von Schaden
am Gerat.

Das Gerat ist ausschlieBlich fir die
Verwendung im Haushalt vorgesehen.
Besch&digte Waschestiicke mit
Wattierungen oder Flllungen dirfen
nicht im Gerat getrocknet werden.
Nur Textilien trocknen, die fir
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Textiletikett.

Fur Wasche, die mit einem
Fleckenentferner behandelt wurde,
muss vor dem Trocknen ein
zusétzlicher Spilgang durchgefihrt
werden.

Das Kondenswasser/destillierte
Wasser darf nicht getrunken oder fir
das Zubereiten von Speisen
verwendet werden. Dies kann bei
Mensch und Tier gesundheitliche
Schéden hervorrufen.

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetir.
Trocknen Sie keine tropfnassen
Waschestlicke im Trockner.

2.4 Innenbeleuchtung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr.



e Sichtbare LED-Abstrahlung;
vermeiden Sie es, direkt in den
Lichtstrahl zu blicken.

e Die Leuchtmittel in diesem Gerat sind
nur fur Haushaltsgerate geeignet.
Benutzen Sie sie nicht fur die
Raumbeleuchtung.

e Fir den Austausch der
Innenbeleuchtung wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

e Reinigen Sie das Gerét nicht mit
einem Wasser- oder Dampfstrahl.

e Reinigen Sie das Ger&t mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden

3. ZUBEHOR

3.1 Wasch-Trocken-Saule

DEUTSCH 7

Sie ausschlieBlich Neutralreiniger
Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde
Reinigungsschwdmmchen,
Lésungsmittel oder
Metallgegensténde.

2.6 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

e Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschliessen.

3.2 Sockel mit Schublade

Produktbezeichnung: SKP11.

Sie erhalten den Bausatz bei lhrem
autorisierten Handler. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule kann nur fir die in
der Broschure aufgefiihrten Gerate
verwendet werden. Siehe beiliegende
Broschure. Lesen Sie aufmerksam die
dem Bausatz beiliegende Anleitung.

,@

‘
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Produktbezeichnung: PDSTP10.

Sie erhalten den Bausatz bei lhrem
autorisierten Handler. Damit wird das
Gerét auf eine hohere Ebene gebracht
und das Be- und Entladen erleichtert.

Die Schublade kann zur Aufbewahrung
von Wasche benutzt werden, z. B. fur
Handticher, Reinigungsprodukte usw.
Lesen Sie die mit dem Zubehor
gelieferte Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch.



www.aeg.com

3.3 Abluft-Bausatz

Universeller Bausatz fir Ablufttrockner,
bei denen die Luft nicht nach Drauf3en

Waschetrockner aufgestellt ist, keine
Feuchtigkeit, die zu einer Verschmutzung
oder Schaden fUhren kénnte.

Lesen Sie aufmerksam die dem Bausatz

abgefihrt werden kann. Der Behélter >C )
beiliegende Anleitung.

fangt Flusen und das Kondensat auf. So
entsteht in dem Raum, in dem der

4. GERATEBESCHREIBUNG

Bedienfeld

Geratetir (Turanschlag wechselbar)
Hauptfilter

SchraubfiBe

Kunststoffring

B Seitliche/hintere Liftungsaffnung
Typenschild
Bl 'nnenbeleuchtung
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5. BEDIENFELD
ﬂl

ﬂﬂﬂé

Programmwahlschalter und O Aus- [ Taste Signal

Schalter Taste Knitterschutz
Taste Zeitvorwah Bl Taste Sensitiv
Kontrolllampe: Sieb reinigen El Taste Schonen

Taste Start/Pause
Funktions-Kontrolllampen

6. PROGRAMMTABELLE

1
Programme Beladung Beladung (max.)!/

Pflegesymbol
Baumwolle
Extratrocken Trockengrad: Extratrocken. 7 kg/
Starktrocken Trockengrad: Starktrocken. 7 kg/
SchranktrockenGz) 3)Trockengrad: Schranktrocken. 7 kg/
Biigeltrocken 2) Trockengrad: Bugeltrocken. 7 kg/
Mischgewebe
Extratrocken Trockengrad: Extratrocken. 3 kg/
Schranktrocken 2) Trockengrad: Schranktrocken. 3 kg/
Blgeltrocken Trockengrad: Biigeltrocken. 3 kg/

Spezial
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Beladung (max.)1/

Programme Beladung
Pflegesymbol
. Zeitprogramm zum Trocknen einzelner Wa- o lale
Ul schestticke. 1 kg/
Auffrischen Auffrischen von Textilien nach langerer La- 1kg
gerung.
Zum Trocknen von Bettwasche wie: Einzel-/
Bettwasche Doppelbettlaken, Kissenbezligen, Tages- 2 kg/

decken.

Zum Trocknen von Freizeitkleidung wie

Jeans, Sweatshirts mit unterschiedlicher N 7N
Materialstarke (z. B. am Kragen, an den 7 kg/
Manschetten und Nahten).

Jeans

) Diinne, leichte, blgelfreie Sportkleidung NS
Sportkleidung aus Polyester oder Mikrofaser. 2 kg/

Pflegeleichte Textilien, die nur leicht gebu-
gelt werden missen. Das Trocknungser-
gebnis kann je nach Gewebeart unter-

echtbioe] \s/;hieilich"atslfa.llin. Sch[k])tteln gie jed‘esOI 1 kg (oder 5 Hem-
eichtbugeln ascnhestuck leicht aus, bevor Sie es In das NN PN
’ denyBO0O

Gerét legen. Nehmen Sie die Wasche un-
mittelbar nach Abschluss des Programms
aus dem Gerat und hangen Sie sie auf Klei-
derbigel.

Auffrischen von Wolltextilien. Die Wolltexti-
lien werden weich und anschmiegsam.
Nehmen Sie die Wasche unmittelbar nach
Abschluss des Programms aus dem Gerét.

Wollepflege 1 kg

1 Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.

2) Nur fiir Prifinstitute: Standardprogramme fir Prifungen sind im Dokument EN 61121 angegeben.

3) Das G Baumwolle Schranktrocken-Programm ist das , Standardprogramm fiir Baumwolle” und
eignet sich zum Trocknen von normaler, feuchter Baumwollwésche und ist in Bezug auf den Energiever-
brauch zum Trocknen feuchter Baumwollwésche das effizienteste Programm.

7. OPTIONEN

7.1 Schonen 7.2 Sensitiv

Mit dieser Option kénnen Sie ein Fir leichtes Trocknen h&ufig getragener
schonendes Trockenprogramm mit einer Kleidungsstiicke. Das Programm beginnt
niedrigeren Temperatur auswahlen. mit voller Heizleistung, die dann
Verwenden Sie diese Option fur Wasche wéhrend des Programmverlaufs reduziert
mit dem Pflegekennzeichen 2.B. wird, um die Textilien zu schonen.

Textilien aus Acryl, Viskose).



7.3 Knitterschutz

Verlédngert die standardméBige
Knitterschutzphase (30 Minuten) am
Ende des Trockenprogramms auf 60
Minuten. Diese Funktion schitzt die
Textilien vor Knitterfalten. Wahrend der
Knitterschutzphase kann die Wasche aus
dem Geré&t entnommen werden.

7.4 Signal

DEUTSCH 11

® am Programmende

e zu Beginn und am Ende der
Knitterschutzphase

e bei einer Unterbrechung des
Programms

Das Signal ist standardmaBig aktiviert.

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Ton

ein- oder ausschalten.

@ Die Option Signal kann fur
alle Programme eingestellt

Sie horen einen Signalton: werden.
7.5 Tabelle der Optionen
Programme) Schonen Sensitiv Knitterschutz
Baumwolle
Extratrocken n n -
Starktrocken u [ m
Schranktrocken<__] L L] [
Bugeltrocken n n -
Mischgewebe
Extratrocken [ [ (]
Schranktrocken [ [ (]
Bugeltrocken [ [ [
Spezial
30 min [ ] [
Auffrischen n [
Bettwésche [ [
Jeans ] ] u
Sportkleidung [ n
Leichtbigeln n -
Wollepflege

1) Die Funktionen Schonen und Sensitiv kénnen nicht zusammen gewshlt werden.
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8. EINSTELLUNGEN

O
s = =5 = = = F
CTT 11 [
A B C D E

A) Taste Schonen

B) Taste Sensitiv

C) Taste Knitterschutz
D) Taste Signal

E) Taste Start/Pause
F) Taste Zeitvorwah

8.1 Einstellen des
Restfeuchtegrads der Wasche
Andern des voreingestellten

Restfeuchtegrads der Wasche:

1. Wahlen Sie das gewlnschte
Programm mit dem
Programmwahlschalter aus.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Halten Sie die Tasten (A) und (D)
gleichzeitig gedriickt.

Eine der folgenden Kontrolllampen wird

aufleuchten:
e Ende - maximaler Trockengrad
e Abkiihlen - starkerer Trockengrad
e Ende und Abkiihlen

voreingestellter Trockengrad

4. Drlcken Sie die Taste (E) wiederholt,
bis die Kontrolllampe des
gewiinschten Grads leuchtet.

5. Zur Bestdtigung der Einstellung
halten Sie die Tasten (A) und (D) ca. 2
Sekunden lang gleichzeitig gedriickt.

8.2 Signal dauerhaft
deaktivieren

Zum Ein- und Ausschalten der
akustischen Signale halten Sie die
Touchpads (A) und (B) ca. 2 Sekunden
gleichzeitig gedriickt.

9. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Fihren Sie vor der erstmaligen
Inbetriebnahme des Gerats die
folgenden Schritte aus:

e Reinigen Sie die Trommel des
Waschetrockners mit einem feuchten
Tuch.

10. TAGLICHER GEBRAUCH

10.1 Starten eines Programms
ohne Zeitvorwahl

1. Bereiten Sie die Wasche vor und
fullen Sie die vorbereitete Wasche in
das Gerat.

& ACHTUNG!

Stellen Sie beim
SchlieBen der Tir sicher,
dass die Wasche nicht
zwischen der Tir und

der Gummidichtung
eingeklemmt ist.

e Beladen Sie die Trommel mit feuchter
Wasche und starten Sie ein kurzes
Programm (z. B. 30 Minuten).

2. Stellen Sie je nach Beladung das
passende Programm und die
entsprechenden Optionen ein.

3. Berlhren Sie Start/Pause.

Das Programm wird gestartet.

10.2 Starten des Programms
mit Zeitvorwahl

1. Stellen Sie je nach Beladung das
passende Programm und die
entsprechenden Optionen ein.

2. Dricken Sie bei Bedarf die
Zeitvorwahl-Taste mehrmals.



@ Der Start eines
Programms kann um 3, 6
oder 9 Stunden
verzogert werden.
3. Drlcken Sie die Taste Start/Pause.
Die Kontrolllampen (?H, 6H, 3H) dndern
sich alle 3 Stunden.

10.3 Andern eines Programms

1. Drehen Sie den

Programmwahlschalter auf ® Aus.
2. Wabhlen Sie das Programm.

10.4 Am Programmende

Am Ende eines Programms passiert
Folgendes:

e Esertdnt eine Signalfolge (wenn der
Summer eingeschaltet ist).

e Die Anzeigen Ende und Sieb leuchten
auf.

e Die Kontrolllampe Start/Pause
leuchtet.

Der Geréatebetrieb wird ca. weitere 30

Minuten in der Knitterschutzphase

fortgefihrt.

Dadurch werden Waschefalten beseitigt.

11. TIPPS UND HINWEISE

11.1 Vorbereiten der Wasche

e SchlieBen Sie ggf. alle
Reif3verschlisse.

e Wenn Sie Bettbezlige trocknen,
knépfen Sie diese zu.

e Binden Sie samtliche lose Girtel oder
Bander (z. B. von Schiirzen)
zusammen, bevor Sie ein Programm
starten.

e Entfernen Sie samtliche Gegenstéande
aus den Taschen.

e Drehen Sie Wéschestlicke mit
Baumwollfutter auf links.
Vergewissern Sie sich unbedingt, dass
das Baumwollfutter auBen ist.

e Wir empfehlen, die zu trocknende
Gewebeart bei der
Programmeinstellung zu
berlcksichtigen.

DEUTSCH 13

Sie haben die Méglichkeit, die Wasche
vor dem Ablauf der Knitterschutzphase
aus dem Geréat zu nehmen. Fir optimales
Endergebnis empfehlen wir jedoch, die
Knitterschutzphase méglichst vollstéandig
durchzuflhren.

Am Ende der Knitterschutzphase passiert
Folgendes:

¢ Die Kontrolllampe Start/Pause
erlischt.

1. Drehen Sie den

Programmwahlschalter auf ® Aus.
Offnen Sie die GeratetUr.
Entnehmen Sie die Wasche.
SchlieBen Sie die Geratetur.

(i)

10.5 Standby-Funktion

Um den Energieverbrauch zu senken,
wird das Gerat Uber diese Funktion in
folgenden Féllen automatisch
ausgeschaltet:

PoON

Reinigen Sie immer den
Filter, wenn das Programm
zu Ende ist.

e Wenn innerhalb von 5 Minuten nach
dem Einschalten des Gerats kein
Programm gestartet wird.

e 5 Minuten nach Programmende.

e Bunte und helle Textilien sollten nicht
zusammen getrocknet werden.
Kréftige Farben kénnen auf hellere
abfarben.

e Achten Sie auf die Auswahl von
geeigneten Programmen fir
Trikotwésche und Strickwaren, um das
Einlaufen der Wasche zu verhindern.

e Stellen Sie sicher, dass das
Waschegewicht den in der
Programmtabelle angegebenen
Maximalwert nicht Uberschreitet.

e Trocknen Sie nur Textilien, die fur
Wéschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Textiletikett.
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Textiletikett Beschreibung
® Textilien, die fur Waschetrockner geeignet sind.
@, geeig
— Textilien, die fur Waschetrockner geeignet sind. Wahlen Sie ein Pro-
@ geelg
— gramm mit Standardtemperatur.
0 Textilien, die fur Waschetrockner geeignet sind. Wahlen Sie ein Pro-
— gramm mit einer niedrigeren Temperatur.
& Textilien, die fur Waschetrockner nicht geeignet sind.

12. REINIGUNG UND PFLEGE

12.1 Reinigen des Siebs 3. Offnen Sie das Sieb.

Am Ende eines jeden Programms
leuchtet die Sieb-Anzeige, um Sie darauf
hinzuweisen, dass das Sieb gereinigt
werden muss.

@ Das Sieb hélt Flusen zurlck.
Die Flusen |I6sen sich
wahrend des Trockengangs
von der Wasche.

1. Offnen Sie die Tur.

4. Reinigen Sie das Sieb mit der
feuchten Hand.

-]
/

2. Ziehen Sie das Sieb heraus.

5. Reinigen Sie das Sieb bei Bedarf mit
einer Birste und warmem Wasser.




6. SchlieBen Sie das Sieb.

7. Entfernen Sie die Flusen vom
Siebsockel. Hierfur kénnen Sie einen
Staubsauger benutzen.

8. Setzen Sie das Sieb in seine
Aufnahme ein.

12.2 Reinigen der Trommel

WARNUNG!
Ziehen Sie vor der Reinigung
des Geréats den Netzstecker.

Verwenden Sie einen handelslUblichen
neutralen Reiniger zur Reinigung der
Trommelinnenflachen und

13. FEHLERSUCHE

DEUTSCH 15

Wascheabweiser. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

AN

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder
Metallschwammchen zum
Reinigen der Trommel.

12.3 Bedienfeld und Gehause
reinigen

Verwenden Sie einen handelsiblichen
neutralen Reiniger zur Reinigung des
Bedienfelds und Gehauses.

Verwenden Sie zur Reinigung ein
feuchtes Tuch. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

AN

ACHTUNG!

Verwenden Sie keine
Mobelreiniger oder
Reinigungsmittel, die eine
Korrosion des Gerats
verursachen kénnen.

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
in die Netzsteckdose eingesteckt ist.

Kontrollieren Sie die Sicherung der Hausin-
stallation.

Das Programm startet nicht.

Drlcken Sie Start/Pause.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur ges-
chlossen ist.

Die Geratetlr schlieBt nicht.

Vergewissern Sie sich, dass das Sieb ord-
nungsgemaf eingesetzt ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wasche nicht
zwischen der Geréatetlr und der Gummi-
dichtung eingeklemmt ist.

Im Display wird eine zu lange Programmda-

uer angezeigt. N

Vergewissern Sie sich, dass das Waschege-
wicht mit der Programmdauer tberein-
stimmt.
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Problem

Mégliche Abhilfe

Vergewissern Sie sich, dass der Filter sauber
ist.

Die Wasche ist zu feucht. Schleudern Sie die
Wasche noch einmal in der Waschmaschine.

Vergewissern Sie sich, dass die Raumtem-
peratur nicht zu hoch ist.

Im Display wird eine zu kurze Programmda-
uer angezeigt.

Wahlen Sie das Programm Zeitprogramm
oder Extratrocken.

Das Display zeigt Err2).

Wenn Sie ein neues Programm einstellen
mochten, schalten Sie das Gerat aus und
wieder ein.

Vergewissern Sie sich, dass die gewahlten
Zusatzoptionen fur das eingestellte Pro-
gramm geeignet sind.

Das Display zeigt (z. B. E51)2)

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Starten Sie ein neues Programm. Tritt das
Problem erneut auf, wenden Sie sich an den
Kundendienst.

1 Nach spatestens 5 Stunden wird das Programm automatisch beendet.

2) bei den Trocknern an, die mit einem Display ausgerustet sind.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse

e Sie haben ein falsches Programm
gewahlt.

Das Sieb ist verstopft.

Das Gerat war tberladen.

Die Trommel ist schmutzig.

Der Leitfahigkeitssensor ist nicht
richtig eingestellt.

e Die Luftungsschlitze sind verstopft.

13.1 Trommelbeleuchtung

Benutzen Sie nur fir Waschetrockner
geeignete Lampen. Die Speziallampe
erhalten Sie beim autorisierten
Kundendienst.

& WARNUNG!
Die Trommelbeleuchtung
schaltet sich bei gedffneter
Tir automatisch nach 4

Minuten ab, wenn das Gerét
eingeschaltet ist.

& WARNUNG!

Verwenden Sie keine
Standardgliihlampen! Diese
entwickeln zu viel Hitze und
konnen das Gerat
beschédigen! Ziehen Sie
den Netzstecker, bevor Sie
die Lampe ersetzen. Besitzt
das Gerat einen
Festanschluss: drehen Sie
die Sicherung ganz heraus
oder schalten Sie sie aus.

Austauschen der defekten
Lampe

& WARNUNG!

Aus Sicherheitsgrinden
muss die Abdeckung fest
angeschraubt sein.
Anderenfalls darf der
Wéschetrockner nicht in
Betrieb genommen werden.
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2. Ersetzen Sie die defekte Lampe.
3. Schrauben Sie die Abdeckung
wieder an.

@ Uberpriifen Sie die O-
Ringdichtung auf korrekten

Sitz, bevor Sie die

Abdeckung anschrauben.

WARNUNG!

Benutzen Sie den
Waschetrockner nicht, wenn
die O-Ringdichtung an der
Lampenabdeckung fehlt.

AN\

1. Schrauben Sie die Abdeckung lber
der Lampe ab (sie befindet sich
direkt hinter der Einfill6ffnung oben.
Weitere Einzelheiten dazu finden Sie
im Abschnitt ,, Gerdtebeschreibung”).

14. TECHNISCHE DATEN

Hohe x Breite x Tiefe

850 x 600 x 580 mm (maximal 640 mm)

Max. Tiefe bei gedffneter Geratetlr

1090 mm

Max. Breite bei gedffneter Geratetir

950 mm

Hohenverstellbar

850 mm (+ 15 mm - FuBeinstellung)

Trommelvolumen 108 Liter
Max. Fassungsvermogen 7 kg
Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Notwendige Sicherung 16 A
Gesamte Leistungsaufnahme 2600 W
Energie-Effizienzklasse C
Energieverbrauch 1 4,25 kWh
Jahrlicher Energieverbrauch 2) 512 kwh
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand 0,70 W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,70 W
Verwendungsart Haushalt

Zulassige Umgebungstemperatur

+5 °C bis +35 °C
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Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen  IPX4
Schutz gegen das Eindringen von festen
Fremdkorpern und Spritzwasser (Feuchtig-

keit), auBer an den Stellen, an denen das
Niederspannungsgeréat keinen Schutz ge-

gen Feuchtigkeit besitzt.

1) Gem3B EN 61121; bei einer Beladung von 7 kg Baumwolle und einer Drehzahl von 1000 U/min.

2) Jshrlicher Energieverbrauch in kWh, ausgehend von 160 Trockenprogrammen mit dem Standard-
Baumwollprogramm bei voller Beladung und bei Teilbeladung und vom Verbrauch der energiesparen-
den Betriebsmodi. Der tatsachliche Energieverbrauch pro Trockenprogramm héngt davon ab, wie das
Gerat verwendet wird (VERORDNUNG (EU) Nr. 392/2012).

14.1 Verbrauchswerte

Programm U/min / Restfeuchte Trockenzeit vEe:s:gliﬁ:-h
Baumwolle 7 kg
Schranktrocken 1400 U/min / 50% 100 Min. 3,70 kWh
1000 U/min / 60% 115 Min. 4,25 kWh
Bugeltrocken 1400 U/min / 50% 75 Min. 2,55 kWh
1000 U/min / 60% 87 Min. 3,20 kWh
Mischgewebe 3 kg
Schranktrocken 1200 U/min / 40 % 40 Min. 1,20 kWh
800 U/min / 50% 46 Min. 1,47 kWh

15. MONTAGE

15.1 Auspacken 1. Offnen Sie die Einfilltir.

& ACHTUNG!
Entfernen Sie vor dem
Gebrauch das gesamte
Verpackungsmaterial.

_—
~/

2. Ziehen Sie die Klebebander
innerhalb der Maschine oben von der
Trommel ab.



3. Entfernen Sie den Folienschlauch
und den Styroporblock aus dem
Gerat.

15.2 Entliftungsschlauch

(i)

Falls Sie sich bezliglich der
Entliftungséffnung fur das
feste Gitter in der Wand/im
Fenster entschieden haben,
sollten Sie sich in Ihrer
Baustoffhandlung Uber die
notwendigen Anschlisse
und
Installationsmaoglichkeiten
informieren.

Achten Sie darauf, dass der
EntlGftungsschlauch nicht
langer als 2 m ist und nicht
mehr als 2 Krimmungen
aufweist.
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WARNUNG!

Es muss beachtet werden,
dass der
Entliftungsschlauch nicht
beispielsweise an eine
Dunstabzugshaube, einen
Kamin oder ein Abgasrohr
angeschlossen wird, durch
den auch die Abgase eines
Gerétes abgeleitet werden,
das mit Brennstoffen
betrieben wird.

E= 1 4

/

Um Kondensationsprobleme zu
vermeiden, ist es unerlasslich, den
Trockner mit einem flexiblen
Entliftungsschlauch auszustatten, dessen
+Auslassoéffnung” mindestens hinter die
Klichenmadbel reicht, noch besser aber
aus der Kiche selbst hinaus fihrt. Damit
das Gerat nicht Uberhitzt, muss dieser
Dampfauslass stets frei von
Verstopfungen sein. Wird der
Entliftungsschlauch an der AuBenwand
oder an der Decke fest installiert, muss
eine Absaugleistung von mindestens 150
m3/Std. gewahrleistet sein. Wird der
Trockner neben einem Kichenmobel
installiert, achten Sie darauf, dass der
Schlauch nicht eingeklemmt wird. Wird
der Entliftungsschlauch teilweise
eingeklemmt, reduziert sich die
Trockenleistung, und es kommt zu
langeren Trockenzeiten und einem
hoheren Energieverbrauch. Wird der
Entliftungsschlauch komplett
eingeklemmt, werden mdglicherweise
die Sicherheitsausschalter aktiviert, mit
denen das Geréat ausgestattet ist.
Wahrend des Betriebs des
Waschetrockners muss die
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Raumtemperatur im Bereich von +5 °C
und +35 °C liegen, anderenfalls wird die
Gerételeistung beeintréachtigt.

(i)

Ist der Entliftungsschlauch
lang und die
Raumtemperatur niedrig,
kann die Feuchtigkeit im
Schlauchinneren
kondensieren. Dies ist
normal. Um eine
Wasseransammlung im
Schlauch zu verhindern, wird
empfohlen, an der
niedrigsten Stelle des
Schlauchs ein kleines Loch
(Durchmesser 3 mm) zu
bohren. Stellen Sie dann
einen kleinen Behalter unter
dieses Loch. (Siehe
Abbildung, Punkt B).

Montage

Das Gerat besitzt 3
Luftaustritts6ffnungen: auf
der linken und rechten Seite
sowie auf der Rickseite.

1. Ziehen Sie die Ringmutter A aus der
hinteren Luftaustrittséffnung heraus.

/

2. Schrauben Sie die Ringmutter auf
den Schlauch und setzen Sie ihn in
die Offnung ein.

3. Die nicht benutzten
Austrittséffnungen missen mit den
mitgelieferten Abdeckungen
verschlossen werden.

15.3 Wechseln des
Einfilltiranschlags

WARNUNG!

Ziehen Sie den Netzstecker,
bevor Sie den Tlranschlag
wechseln.



@ Hinweise zum
Kontaktschutz: Das Gerat

-

ist nur nach dem Einsetzen
aller Kunststoffteile wieder
betriebssicher.

Offnen Sie die Einfilltir.

Schrauben Sie das Tirscharnier A
von der Frontseite des Geréts ab und
nehmen Sie die Einfllltir ab.
Entfernen Sie die Abdeckplatten B.
Stecken Sie dazu einen
Schraubendreher in die Schlitze
(siehe Abbildung), driicken Sie leicht
nach unten und entfernen Sie die
Abdeckplatten.

Uben Sie mit einem Werkzeug Druck
aus, um das Teil C zu entriegeln,
entfernen Sie es und drehen Sie es
um 180°. Setzen Sie es dann in der
gegenlberliegenden Seite ein. Unter
dem Verriegelungsblock C befindet
sich eine kleine Feder. Den richtigen
Einbau der Teile entnehmen Sie bitte
den Abbildungen:
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5. Schrauben Sie das Scharnier A von

der Einfulltir ab, drehen Sie es um
180° und schrauben Sie es auf der
gegeniberliegenden Seite wieder
an.

Drehen Sie die Abdeckplatten B um
180° und bringen Sie sie an der
gegeniberliegenden Seite an.
Schrauben Sie die Abdeckplatten D
von der Geratefrontseite ab, drehen
Sie sie um 180° und schrauben Sie
sie auf der gegenUberliegenden
Seite an.
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8. Schrauben Sie das Turschloss E ab,
driicken Sie es etwas nach unten und
nehmen Sie es von der
Geratefrontseite ab.

9. Drlcken Sie den Rastknopf F nach
innen und unten, schieben Sie die
Abdeckung etwas nach unten und

16. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/:l)‘ Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehaltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

nehmen Sie das Teil aus der
Gerétefrontseite heraus.

10. Setzen Sie das Turschloss E auf der
gegeniberliegenden Seite ein und
schrauben Sie die Tirverriegelung
fest.

11. Setzen Sie die Abdeckung F auf der
gegeniberliegenden Seite ein und
lassen Sie den Rastknopf einrasten.

12. Setzen Sie die Einfilltir mit den
Scharnieren in die Aussparungen auf
der Gerétefrontseite ein und
schrauben Sie sie fest.

Gerate mit diesem Symbol & nicht mit
dem Hausmdll. Bringen Sie das Gerat zu
lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
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